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salottimade initaly dal1984
italian upholstered furniture since 1984

Era il 1984 quando ha avuto inizio I'avventura di Rigosalotti nel settore del mobile
imbottito, da allora ne abbiamo fatta di strada, ponendoci sempre un passo avanti
rispetto alle mode e alle correnti del mercato. L’esperienza di oltre 30 anni di attivita

nel settore e la capacita di saper combinare artigianalita, design e processi produttivi
allavanguardia, ci consentono ancor oggi di offrire alla clientela prodotti di alta qualita,
100% Made in Italy, capaci di unire funzionalita, estetica e stile.

Ecco perché la collezione Rigosalotti si € ampliata nel tempo ed oggi pud contare su una
serie di divaniimbottiti in pelle e tessuto, divani trasformabili prontoletto, lettiimbottiti,
sedute relax e complementi di arredo.

It was 1984 when Rigosalotti began its adventure in the upholstered furniture industry,

we have come a long way since then, always taking a step ahead of market fashions. The
experience of over 30 years of activity in the field and the ability to combine craftsmanship,
design and latest-generation production processes, allow us to offer customers high quality
products, 100% Made in Italy, capable of bringing together functionality, aesthetics appeal
and style.

That’s why Rigosalotti collection has expanded over time and today includes a series of
upholstered leather and fabric sofas, sofa-beds, upholstered beds, relaxing chairs and
furnishing accessories.




Materiali d’eccellenza, competenza artigianale e creativita ci guidano quotidianamente
nel nostro lavoro. La costante ricerca di soluzioni capaci di coniugare eleganza,
funzionalita ed originalita rendono i nostri prodotti protagonisti assoluti dello spazio
abitativo. Dalle geometrie pit rigorose alle forme pit morbide e avvolgenti, ogni soluzione
esprime un design unico ed irripetibile, dedicato interamente a garantire al nostro cliente
il massimo comfort possibile. Divani, letti e complementi raccontano 'esperienza e lo
sviluppo tecnologico che ci accompagnano da oltre 30 anni.

Lintero processo produttivo viene gestito internamente, dalla realizzazione delle
strutture e imbottiture al taglio e alla cucitura dei rivestimenti, fino all’lassemblaggio del
prodotto finito. Da sempre puntiamo sulla continua ricerca di soluzioni innovative, sulla
formazione e I'aggiornamento dei nostri tecnici specializzati e su una rete commerciale
profondamente radicata nel territorio, con 'obiettivo di garantire, accanto alla massima
qualita, anche la risposta giusta alle piu diverse necessita d’arredo.

Superior quality materials, expert craftsmanship and creativity, guide us in our daily job. The
constant search for solutions capable of combining elegance, functionality and originality
make our products the absolute protagonists of any living space. Ranging from the strictly
geometric to softer and more enveloping shapes, every item presents a unique and
exclusive design, entirely dedicated to providing our customers with the greatest possible
comfort. These sofas, beds and accessories are testament to the experience and the
technological development that have guided us for more than 30 years.

The whole manufacturing process is managed internally, from the construction of the
wooden frames and the upholsteries to the cutting and sewing of the covers, up to the
assembly of the finished product. We have always focused on the non-stop search for
innovative solutions, on the training and updating of our specialized technicians and on a
sales network firmly established in the local market, with the aim of ensuring, alongside the
highest quality, the right answer to the most demanding furnishing requirements.

o T

W B s =
Lt o S, . =
e —

Y . -
=
p—




La qualita di un imbottito Rigosalotti &€ percepibile sin dal primo sguardo: massima solidita
grazie alla strutturain legno, tracciabilita dei rivestimenti utilizzati, sedute realizzate con
materiali indeformabili accuratamente selezionati. Tutte le nostre creazioni assicurano
comodita, durata nel tempo e funzionalita senza confronti.

Rigosalotti upholstery quality is evident at the very first glance: maximum sturdiness thanks
to the wooden frame, traceability of the covering materials used in our designs and seats
made with carefully selected materials. Our creations guarantee comfort, durability and
unrivaled functionality.




made initaly
made initaly

Ognimodello Rigosalotti € 100% Made in Italy. Lo stile,
‘ ' I'eleganza e I'originalita del gusto italiano ci guida,
da sempre, nella produzione dei nostriimbottiti
consentendo dirispondere a qualsiasi esigenza di
eleganza e comfort. Tuttii nostri salotti, prodotti
interamente all'interno della nostra azienda, utilizzano
solamente materiali di prima scelta e di ottima qualita.
Il processo produttivo e i materiali, poi, garantiscono
elevati standard qualitativi ed il rispetto delle piu

Rigosalotti offers 100% Made in Italy upholstered
products. The Italian style, elegance and originality
has always guided us in the production of our sofas,
allowing us to ensure elegance and comfort for any
requirement. All our upholstered furniture, produced
entirely within our company, use only superior and
first quality materials. The production process and the
materials, then, guarantee high quality standards and
compliance with the strictest international regulations.

severe normative internazionali.
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garanzial0 anni
10-year warranty
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Certi della qualita dei materiali utilizzati nei nostri
prodotti, ve ligarantiamo per 10 anni. La continua
ricerca tecnica, 'accurata lavorazione artigianale e il
rigoroso controllo di qualita, ci consentono di offrire
una garanzia di 10 anni sulle strutture e 5 anni sui

meccanismi. La garanzia prevede la riparazione o la
sostituzione gratuita del prodotto su difetti accertati.

scheda prodotto
technical sheet

tecnica nella quale sono indicate il nome del modello, il
nome del cliente, il codice del rivestimento, la tipologia
dilavaggio, le caratteristiche tecniche dei materiali, le

dimensioni, oltre ai moduli e agli optional disponibili.

i Ogni prodotto Rigosalotti & corredato da una scheda

Due to the quality of the materials we used in

our furniture, we guarantee them for 10 years.

The continuous technical research, the careful
craftsmanship and the strict quality control, allow us to
offer a10-year warranty on the frames and 5 years on
the mechanisms. The warranty provides free repair or
replacement of the product on established defects.

Rigosalotti provides every product with a technical
sheet in which you can find model’s name, customer’s
name, code of the covering, type of washing, technical
characteristics of materials and dimensions, as well as
units and options available for each model.
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rey

Forme semplici, sedute generose ed accoglienti, rivestimenti morbidi e di alta qualita
invitano ad abbandonarsi a momenti di massimo relax o festosa convivialita. Queste sono
le piacevoli sensazioni che suscita Rey, un divano moderno e poliedrico, disponibile in
tantissime varianti di forma e colore.

Simple shapes, generous and welcoming seats, soft and high quality coverings invite you to
indulge in moments of maximum relaxation or joyful conviviality. This modern and versatile
sofa, available in many compositions and colors, is able to evoke infinite pleasant feelings.







La qualita artigianale di Rey emerge in tutti gli aspetti: dai piccoli
dettagli sartoriali, come le cuciture quasi invisibili, al’'ampia scelta
di colori moda dei rivestimenti, sia in tessuto che ecopelle. Oltre
alle tinte piu tradizionali ed intramontabili come il bianco, spiccano
i colori di tendenza che riescono a vivacizzare, con un tocco di
originalita, qualsiasi spazio living. Come, ad esempio, questo
modernissimo rosso mattone.

The craftsmanship quality of Rey appears in many aspects: from
the small tailor details, such as the almost invisible stitching, up

to the wide choice of colors of the upholstery, in both fabric and
eco-leather. In addition to the more traditional and timeless shades
(e.g. white) we offer several trendy colors that are able to liven up
any environment with a touch of originality. Such as this extremely
modern red brick covering.
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Stand-alone, con penisola: Rey offre molteplici soluzioni per
soddisfare le piu diverse esigenze di arredo e direlax. In ogni sua
conformazione, questo divano riesce sempre a garantire grande
comodita, funzionalita e stile.

Stand-alone, with chaise longue: Rey offers multiple solutions to
meet the most various needs of furniture and relaxation. Whatever
version you choose, this sofa is always able to guarantee great
comfort, functionality and style.

24 25



Poltrona Liria

Liria & la versione 4.0 della classica poltrona da lettura che qui,
sotto le sapienti mani dei nostri artigiani, viene alleggerita e
rivisitata grazie all'introduzione di svettanti piedini in metallo. Le
linee arrotondate si fanno ancora pit avvolgenti e sinuose, mentre
il materiale di pregio del rivestimento, la trasforma nel punto focale
sia di ambienti classici che moderni.

Liria armchair

Liria is the 4.0 version of the classic reading chair that here, under
the expert hands of our craftsmen, is lightened and revisited due to
the introduction of slender metal feet. The traditional rounded lines
became even more enveloping and sinuous, while the precious
material of the coating has transformed it into the focal point of both
classic and modern environments.
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altopiano

Praticita, stile e comfort s'incontrano per dare vita ad Altopiano, un divano versatile e
raffinato dalle forme armoniche e proporzionate. Le sedute ampie e la morbidezza dei
cuscini sono un richiamo irresistibile: qui rilassarsi & davvero facile.

Functionality, style and comfort meet here to create Altopiano, a versatile and elegant sofa

characterized by harmonious and proportional shapes. The deep seats and the cushions’
softness are a kind of siren call for everyone: relaxing is easy here.

28

29



30 31



32

Le forme semplici ed eleganti di Altopiano ne consentono I'utilizzo
in qualsiasi ambiente e 'abbinamento con altri complementi
d’arredo. Come la nostra modernissima poltrona Calix.

The simple and harmonious shapes of Altopiano enable it for any
setting and combination even with furniture with a different style.
Such as our modern Calix armchair.

Poltrona Calix

Fortemente espressiva, dalle linee morbide che ricordanao il
calice diun fiore, questa poltrona € caratterizzata da una seduta
accogliente e da una base girevole in metallo cromato. Calix
personalizza 'ambiente con le sue linee non convenzionali, grazie
anche ai vivaci rivestimenti disponibili, come questo moderno
rosso ciliegia.

Calix armchair

Highly expressive armchair, with soft lines reminiscent of a flower’s
calyx, it’s characterized by a cozy seat and a swivel chromed metal
base. Calix personalizes the environment with its unconventional
lines, also thanks to the colors available, such as this modern cherry
red.
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38

Parola d’ordine qui & comfort a 360°. Via libera, quindi, a profonde
sedute, a cuscini morbidissimi e a schienali che si sollevano ed
inclinano a piacere, assecondando i movimenti del corpo ed
ampliando il senso di relax.

Comfort is the operative word here. Thumbs-up, then, to deep
seats, soft cushions and backrests that rise and tilt at pleasure,
following the movements of the body and expanding the relaxation
experience.
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volaria

Un sistema modulare di grande effetto dai volumiimportanti e ben definiti. Le forme
essenziali, asciutte e squadrate di Volaria vengono alleggerite dai piedini in metallo
cromato, disponibili in pit versioni.

A highly impressive modular system with important volumes and well-defined proportions.
The essential, severe and squared shapes of Volaria are lightened by the chromed metal
feet, available in different versions.
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Volaria disegna lo spazio con le sue severe forme geometriche,
sobrie e rigorose. Nella versione stand-alone, poi, le lunghe ed esili
staffe in metallo cromato ne esaltano lo stile sobrio, proporzionato
e rigoroso.

Volaria designs the space with its strict geometric, simple and
rigorous shapes. In the freestanding version, then, the long and
slender chrome metal brackets exalt the simple, proportioned and
rigorous style.
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Poltrona Yoox

Yoox € una poltrona confortevole ed elegante dallo stile
estremamente rigoroso, in cui le esili staffe metalliche di sostegno
donano allintera struttura, non solo una leggerezza unica, ma
anche un tocco di originalita e verve in piu.

Yoox armchair

Yoox is a comfortable and elegant armchair with an extremely
rigorous style. The slender metal support brackets give to the whole
frame, not only a unique lightness, but also a touch of originality and

verve.
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Poltrona Floor

Le forme eleganti, solide e geometricamente semplici di Floor
la rendono una poltrona estremamente versatile, in grado

di adattarsi a stili diversi, dal classico al contemporaneo.
Un’adattabilita esaltata anche dalle numerose varianti colore
disponibili dei rivestimenti.

Floor armchair

The elegant, solid and geometrically simple shapes of Floor make it
an extremely versatile armchair, able to adapt itself to different styles
and environments, both classical and contemporary. A flexibility
enhanced also by the numerous color of covering available.
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Volaria & un sistema modulare dinamico, caratterizzato da
rivestimenti di alta qualita e finiture impeccabili, nel quale i diversi
elementi disponibili creano accoglienti spazi di convivialita, dove
trascorrere il tempo in compagnia degli amici, leggendo un libro o
ascoltando musica.

Volaria is a dynamic modular system, characterized by high quality
coverings and perfect finishes, in which the different elements
available create welcoming spaces, where is a pleasure to spend
time with friends, reading a book or listening the music.
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tylor

Che la parola d’ordine di questo divano componibile dalle forme importanti e generose
sia comfort e evidente in ogni particolare: dalle sedute profonde e accoglienti ai braccioli
ampi e confortevoli, dai poggiatesta regolabili ai morbidi cuscini salva-reni. Comodita che
qui si sposa con design ed eleganza.

Comfort is the watchword of this modular sofa, characterized by cozy and generous
shapes. It’s clear in every detail: from the deep and welcoming seats to the wide and
comfortable armrests, from the adjustable headrests to the soft lumbar pillows. Comfort
combines here with design and elegance.
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L’ineguagliabile qualita dei rivestimenti, lavorati con grande
maestria dai nostri artigiani, si unisce a soluzioni tecniche in grado
di esaltare al massimo il comfort. Come il sistema di sollevamento
dei poggiatesta e dei braccioli con movimento a cricchetto o la
soluzione per la regolazione dei braccioli. Tutto in Tylor € pensato
per garantire il massimo relax.

The unrivaled quality of the coverings, resulted by the great care of
our artisans, is combined here with useful technical solutions able to
increase the feeling of comfort. Such as the headrest and armrests
lifting system with ratchet movement or the adjusting solution on
the armrests. Everything in Tylor is designed to satisfy the most
demanding requirement.
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Poltrona Bea

Rigosalotti rielabora, con il suo tocco inconfondibile, la pit classica tra le poltrone da
lettura trasformandola in un complemento d’arredo estremamente versatile, in grado
diintegrarsi perfettamente in ogni ambiente. | rivestimenti, nelle tonalita piu trendy,

e l'uso di piedini svettantiin acciaio cromato la rendono, poi, un jolly imperdibile per
I'arredo di ambienti sia moderni che classici.

Bea armchair

Rigosalotti changes, with its unmistakable touch, the most classic of reading armchairs,
transforming it into an extremely versatile furnishing complements able to integrate itself
in every environment. The coverings, in the most trendy colors, and the use of chromed
steel feet make it, then, an unmissable piece for both modern and classic furnishing.

66

| poggiatesta regolabili assicurano un ampio ventaglio di posizioni
rispondendo alle piu diverse esigenze di seduta ed offrendo un
confortevole sostegno a spalle e zona cervicale. Oltre ad offrire un
comfort personalizzato, i poggiatesta indipendenti creano anche
geometrie diverse, modificando la percezione estetica e formale
dello spazio circostante.

The adjustable headrests ensure utmost relaxation in a variety of
positions, offering a comfortable support for shoulders and head.
Moreover, the separate headrests not only offer customized comfort,
but also create different geometries, thus modifying the aesthetic
and formal perception of the environment.
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Un divano dai mille volti che trova nella versione con chaise
longue o dormeuse il massimo della funzionalita, ma che anche
nella soluzione stand-alone & in grado di offrire spazi equilibrati e
accoglienti, dove trascorrere il tempo libero in completo relax.

A sofa with several personalities that, in the version with chaise
longue or daybed, offer the maximum functionality, but also in the
stand-alone solution is able to guarantee balanced and cozy spaces,
where you can easily spend your free time in complete relaxation.
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soft

Non potrebbe esserci nome piu calzante di Soft per descrivere questo divano moderno
dalle forme morbide, accoglienti ed ampie dove viene spontaneo abbandonarsi dopo
una giornata di duro lavoro. Un divano incredibilmente comodo che sembra, quasi, voler
accogliere il corpo in un soffice abbraccio.

Soft is the perfect name for describing this modern sofa with fiuffy, cozy and spacious

shapes where it’s natural to abandon yourself after a tough day at work. An incredibly
comfortable sofa that almost seems to welcome you in a sort of loving embrace.

70

= = W

i
TS
T

1

.] & ' l' ., , ,
1l . [
| |

| | 1



o
== = 10
7 e =
e | =
1RRTTI 1 180

0w B g

——T———




74

T
I SR =S
g 1 =
TANTI | -]
LT

L LI T T]

1 1)

Wl

T

Nella versione con penisola, Soft esprime al meglio la sua natura
accogliente, informale e rilassata in grado di conferire un tocco
casual ad ogni ambiente. Uno stile giovanile e glamour ottenuto
grazie alla perfetta combinazione di forme e rivestimenti di
tendenza, come questo in un moderno color pervinca.

Soft reaches its peak in the chaise longue version, because it
allows to express its welcoming, informal and relaxed nature. A
youthful, casual and glamorous style achieved thanks to the perfect
combination between shapes and trendy coverings, such as this
modern periwinkle color.
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Per chi desidera uno stile pit maturo, senza rinunciare alla
confortevole morbidezza di Soft, & possibile optare per la soluzione
stand-alone con rivestimento in tessuto bianco. Il comfort si fa piu
formale e meno scanzonato, senza mai deludere.

For those who want a more mature style, with the same comfortable
softness, it’s possible to opt for the stand-alone solution with white
fabric covering. In this version comfort is less informal and
light-hearted, but never disappointing.
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kommodo

Protagonisti di questo divano dal design intramontabile sono gli schienali: alti,
indipendenti, flessibili e con funzione poggiatesta. | voluminosi cuscini con poggiatesta
imbottito sdrammatizzano le rigorose geometrie esaltando il piacere del relax.

Backrests are the protagonists of this timeless sofa: high, independent, flexible and with

a headrest function. The bulky cushions with upholstered headrest smooth the rigorous
geometrical shapes thus emphasizing the pleasure of comfort.
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Disponibile in diverse versioni, grazie ai numerosi elementi
componibili (laterale, penisola, angolo, pouf), Kommodo €& in grado,
in ogni versione, di soddisfare al meglio le piu diverse esigenze di
comfort.

Kommodo is able to satisfy the most demanding necessity of
comfort in the stand-alone version as well as with chaise longue or
with the several elements available (side sections, corner, ottoman).







madison

Il fascino e I'eleganza di Madison trovano la massima espressione nelle ampie
composizioni angolari o nelle soluzioni simmetriche. | suoi volumiimportanti e concreti,
stemperati dalla morbidezza dei poggiatesta, creano un ambiente senza tempo, in cui
condividere i migliori momenti della giornata.

The wide angular compositions or the symmetrical versions are the best solutions for
enhance Madison’s charm and elegance. Its important and solid volumes, tempered by the
softness of the headrests, create a pleasant environment where you can spend the best
moments of your day.
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Due gli elementi distintivi di Madison: le diverse soluzioni angolari

e i poggiatesta regolabili. | due elementi angolari offrono nuove
prospettive estetiche, grazie all’uso di rivestimenti diversi. |
poggiatesta regolabili, invece, variano diinclinazione assicurando il
massimo comfort e rispondendo alle diverse esigenze di seduta.

Madison offer two distinctive elements: the different angular
solutions and the adjustable headrests. The two corner elements
offer new aesthetic perspectives, thanks to the use of different
coverings. The adjustable headrests, however, can be inclined into
the desired position ensuring maximum comfort and responding to
different seating needs.

94 95



97

96



98 99



Design senza tempo e dettagli di stile: bastano davvero pochi
elementi per dare vita ad un ambiente originale ed unico. Come le
cerniere a vista e i piedini in acciaio cromato di Madison: elementi
metallici inusuali in un divano, che qui ridisegnano i profili con
estrema cura e sapienza.

Timeless design and stylish details: just a few elements are enough
to create an original and unique environment. Such as the visible
hinge and the chrome steel feet: unusual metal elements for a sofa,
that here re-define the profiles with great care and wisdom.




Versatile ed elegante questo divano ¢ disponibile in tessuto,
in diverse varianti colore. Non solo, azionando il meccanismo
del poggiatesta & possibile trasformare lo stile sia di Madison
che dell'intero soggiorno. Il sistema di regolazione, poi, nella
sua essenziale semplicita, & discreto e funzionale arrivando a
scomparire completamente.

Versatile and elegant, Madison is available in different colors of
fabrics coverings. Moreover, due to the mechanism of the headrest,
you can transform the style of both the sofa and the entire living
room. The headrest adjustment system, then, is extremely discreet,
simple and functional, becoming completely invisible to the users.
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norman

’eleganza immutabile di Norman nasce dal gioco armonico tra la rigida geometria
della struttura e la seducente morbidezza dei doppi schienali in soffice piuma. Una
combinazione irresistibile che sembra quasi invitare ad una rilassante e piacevole
parentesi di comfort.

The unchanging elegance of Norman arises from the harmonic play between the rigid
geometry of the frame and the seductive softness of the two fluffy down-filled backrests.
An irresistible combination that provide customers a pleasant and comfortable relaxing
Zone.
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Qui I'abilita sartoriale, che da sempre ci contraddistingue, trova
la sua massima espressione nelle finiture di pregio e nei piccoli
dettagli, tutti di altissimo livello.

The sartorial skill, which has always distinguished us, here finds its
better expression in the fine finishes and the small details, all at the
highest level.
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Un’isola di comfort versatile ed elegante: sia che si scelga un
divano stand-alone oppure una versione ad angolo o con chaise
longue, grazie alla linearita del design, Norman trova sempre facile
collocazione in ogni ambiente, anche a centro stanza.

An island of versatile and elegant comfort: whether you choose a
stand-alone sofa, a corner or a chaise longue version, due to the
linear design, Norman is always easy to place in every environment,
even at the center of the room.




I Made in Italy trova in Norman la sua massima espressione:
dettagli sartoriali, grande comfort e massima versatilita nel design
grazie ai diversi rivestimenti ed elementi disponibili (laterali, chaise
longue, pouf, angoli).

Made in Italy finds in Norman its maximum expression: sartorial
details, great comfort and maximum versatility in the design thanks
to the different coverings and elements available (side and corner
sections, chaise longue, ottomans).




Minimo & il divano pensato per le esigenze del vivere contemporaneo, in grado di

garantire il massimo comfort con il minimo ingombro. La profondita della seduta, infatti,

pur essendo ridotta a 70 cm, mantiene uno stile armonico e assolutamente elegante.

Minimo is a modern sofa designed for the needs of contemporary living, able to ensure
maximum comfort with minimum size. The seat, indeed, has been reduced in depth up to
70 cm without compromising the harmonious elegant design.
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Poltrona Pratica

L’alta qualita artigianale che ci contraddistingue si fa interprete
della poltroncina da sala d’attesa per eccellenza dando vita a
Pratica. La sua forma classica e senza tempo viene valorizzata
dalla qualita dei rivestimenti e dalla purezza dei dettagli.

Pratica armchair

Our well-known high craftsmanship skills decipher the most iconic
and traditional waiting room armchair, transforming it in our Pratica
armchair. Its classic and timeless shape is enhanced by the quality of
the coverings and the purity of the details.







tablet

Un divano componibile molto versatile che, grazie ai diversi elementi disponibili (poltrona,
angolo, pouf, penisola e dormeuse), offre molteplici possibilita di personalizzazione. Ogni
singolo dettaglio € espressione di design e artigianalita, personalita e stile: come le esili

staffe in acciaio cromato o il sistema di sollevamento del poggiatesta a scomparsa totale.

A very versatile modular sofa that, due to the different elements available (armchair, corner

section, ottoman, chaise longue and daybed), offers multiple possibilities of personalization.

Each detail is synonymous with design and craftsmanship, personality and style: such as
the chrome-plated steel brackets or the total retractable headrest lifting system.
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Poltrona Ibiza

La forma sinuosa e accogliente di Ibiza, provvista di un elegante basamento girevole

in acciaio, € un chiaro invito a concedersi un momento di relax dopo una giornata
stressante. Disponibile con diversi rivestimentiin tessuto o pelle, completamente
sfoderabili, € una poltrona dallo stile essenziale, e per questo, perfetta come
complemento d’arredo per diverse tipologie d’arredo. Come, ad esempio, in abbinamento
al sistema Tablet.

Ibiza armchair

The sinuous and cozy shape of Ibiza, equipped with an elegant revolving steel base,

is a clear invitation to enjoy a moment of relaxation after a stressful day. Available with
different covering, in both fabric and leather (completely removable) it’s an armchair with
an essential style. For this reason it’s a perfect piece of furniture for different types of
environments. Such as, for instance, with our Tablet sofa.

| poggiatesta regolabili assicurano un ampio ventaglio di posizioni

rispondendo alle piu diverse esigenze di seduta ed offrendo un

confortevole sostegno a spalle e zona cervicale. Oltre a garantire

un comfort personalizzato, i poggiatesta indipendenti creano
anche geometrie diverse, modificando la percezione estetica e
formale dello spazio circostante.

The adjustable headrests ensure utmost relaxation in a variety of
positions, offering a comfortable support for shoulders and head.

Moreover, the separate headrests not only guarantee customized
comfort, but also create different geometries, thus modifying the

aesthetic and formal perception of the environment.










Il rivestimento in tessuto resiste allo scorrere del tempo,
acquisendo sfumature e particolari unici ed irripetibili. Disponibile
anche con rivestimento in microfibra in diverse sfumature, anche
senza trapuntatura.

The soft fabric covering stands the test of time and acquires unique
tones and matchless details. Tablet is also available with microfiber
coverings in different colors, also without thick relief stitching.
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orione

Avvolgente, imponente e confortevole, Orione & ormai un classico nell’arredo moderno.

| suoi volumi sovrapposti e ben proporzionati raccontano di serate trascorse nel piu
completo relax ascoltando musica o leggendo un buon libro. I cuscini, soffici e ampi,
dotati di poggiatesta incorporato rendono la seduta ancora pit comoda e accogliente.

Enveloping, impressive and comfortable, Orione is a classic product characterized by
a modern design. Its overlapping and well-proportioned volumes tell of evenings spent
in complete relaxation listening good music or reading a book. The soft and spacious
cushions, equipped with a built-in headrest, make the seat even more cozy and
comfortable.
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Poltrona Soffice

Versione 4.0 della classica poltroncina da sala d’attesa, Soffice
non passa inosservata. L'uso di colori di tendenza, come il viola,
o dellinsolito e originale cuscino dello schienale la rende una
poltroncina dalla grande personalita.

Soffice armchair

Soffice is the 4.0 version of the classic waiting room armchair that,
due to its unique character, it doesn’t go unnoticed. The use of
trendy colors, such as purple, or the unusual and original backrest
cushion, make it a small armchair with a great personality.







mirabo

Mirabo € un sistema componibile di grande impatto che, per volumi e stile, siimpone
come protagonista assoluto della zona living, rimodellandola a sua immagine e
somiglianza, creando un’aura di elegante design.

Mirabo is a powerful and stunning modular system that, for volumes and style, imposes
itself as the absolute protagonist of the living room, remodeling it in its own image and
creating an aura of elegant design.
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Disponibile in morbido tessuto dalle diverse tonalita, Mirabo e

in grado di mettere in luce la grande maestria artigianale che
contraddistingue i nostri salotti e che qui si osserva, soprattutto,
nelle meticolose cuciture a vista e nella perfezione del taglio.

Available in different color of soft fabric, Mirabo is able to bring out
the great craftsmanship that distinguishes our products. Here it's
expressed by the meticulous exposed stitching and the perfect cut.
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Le sedute, gia morbide e accoglienti, regalano un comfort
aggiuntivo grazie alla presenza di un sistema motorizzato che

le trasforma in vere e proprie isole di relax. Un meccanismo
telecomandato che ne amplia la profondita fino ad un massimo di
160 cm.

The already soft and cozy seats offer an additional comfort thanks
to the presence of an motorized system that transforms them into
chaise longue. The mechanism, managed through a remote control,
is able to extend the seat’s depths up to 160 cm.
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alfa

Le forme sobrie ed essenziali di Alfa sono grado di mantenere nel tempo la propria
attualita e qui sono ulteriormente esaltate dal dettaglio delle cuciture arilievo; elemento
distintivo e punto di forza di questo divano. Le differenti combinazioni disponibili, poi,
rendono Alfa un divano versatile, ideale per rigenerarsi dopo una lunga giornata di lavoro.

Alfa’s square and essential shape maintains its actuality over time and, here, it's enhanced
by the detail of the thick relief stitching: its distinctive and strength element. The different
combinations available, then, make Alfa an extremely versatile sofa, ideal to regenerate
yourself after a tough day at work.
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Essenzialita non significa minore qualita, anzi. Qui la cura dei
dettagli, la raffinatezza delle finiture e la qualita dei rivestimenti
(100% sfoderabili) sono sempre di altissimo livello.

Essentiality doesn’t mean lower quality, quite the contrary. Here the
attention to the detail, the care of the finishes and the quality of the
coverings (100% removable) are always of the highest level.
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Un divano sobrio e comodo, capace di esprimersi al meglio nelle
soluzioni stand-alone. Grazie, poi, ai numerosi elementi disponibili
(laterale, dormeuse, pouf) Alfa & in grado di soddisfare al meglio le
piu diverse esigenze di comfort e arredo.

A simple and cozy sofa, able to give its best in the freestanding
solution. Thanks, then, to the numerous elements available (side
sections, daybed, ottoman) Alfa is able to satisfy also the most
demanding needs of comfort and furnishing.
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format

Un design elegante e di grande fascino che diventa quasiiconico grazie alle forme
essenziali e ai dettagli di stile, come gli svettanti piedini in metallo cromato, I'esile
struttura metallica degli schienali o la qualita dei tessuti, quiin una fresca e moderna
tonalita verde bosco. Bellezza estetica che non vuole rinunciare alla comodita: i soffici
schienaliin piuma e la confortevole seduta con un unico grande cuscino, garantiscono
una omogeneita dilinee e di relax.

An elegant and charming design, which becomes almost iconic thanks to the essential
shapes and the stylish details, such as the soaring chrome metal feet, the thin metal frame
of the backrests or the quality of the fabric, here in a fresh and modern forest green color.
Beauty meets comfort here: the soft feather of the backrests and the comfortable seat with
single pillow guarantee uniform lines and relaxation.
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Poltrona Loto B

Bellezza essenziale, funzionalita e design. Loto B € una poltrona
dalla geometria semplice e dallo stile moderno; il complemento
ideale da abbinare a Format. La forma cubica compatta & resa
meno severa dalla staffa centrale in acciaio cromato che, oltre ad
una inaspettata leggerezza, le dona grande dinamicita.

Loto B armchair

Essential beauty, functionality and design. Loto Bis a simple and
geometric armchair with a modern style; the ideal complement to
combine with Format sofa. The compact cubic shape is made less
severe by the central chrome steel bracket that, in addition to an
unexpected lightness, gives it great dynamism.
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hozio

Spessori decisi e massimo comfort per questo divano imponente che gia nel nome rivela
la sua natura. Un’isola di serena convivialita che, nella versione con il modulo angolare
stondato, amplia la superficie dedicata al relax e, offendo libero spazio alla creativita,
s'impone come la soluzione ideale per un posizionamento a centro stanza.

This impressive sofa, characterized by decisive volumes and great comfort, reveals its true
nature in the name. An island of peaceful conviviality that, in the version with the rounded
chaise longue section extends the area available for relaxation and, offering free rein for
creative ideas, stands out as the perfect solution for freestanding arrangements.
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Tutto in Hozio € pensato per assicurare un relax personalizzato.
Come le sedute scorrevoli che, con un semplice gesto, si
trasformano in penisole adattandosi alle diverse esigenze di
seduta ed offrendo la posizione piu adatta per regalarsi
un’esperienza di totale comfort.

Everything in this sofa is designed to ensure a personalized
relaxation. Such as the sliding seats that, with a simple movement,
become chaise longue sections adapting themselves to different
seating needs and offering the most suitable position to experience a
complete comfort.
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Solidita e comfort senza tempo. Forme archetipe rivisitate

in chiave moderna per offrire un design intramontabile in cui

gli schienali con poggiatesta imbottito e regolabile, non solo
sdrammatizzano le rigorose geometrie, ma consentono anche un
relax su misura.

Durability and timeless comfort. The archetypal shapes are revisited
here in a modern way to offer a timeless design in which the
backrests with adjustable padded headrests de-emphasize the
rigorous geometries as well as allow a tailor-made relaxation.
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misvago

Forme sobrie ed essenziali che mantengono nel tempo la propria attualita, differenti
combinazioni disponibili (poltrona, penisola, poggiapiedi contenitore, ecc.), oltre alla
possibilita di aggiungere un poggiatesta reclinabile, fanno di Misvago il divano ideale dove
rigenerarsi dopo una lunga giornata dilavoro.

Simple and essential shapes that preserve their modernity over time. Different elements
available (armchair, chaise lounge, storage ottoman, etc.) and the possibility to add a
reclining headrest system make Misvago the ideal solution for relaxing after a long day.
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Ogni singolo dettaglio qui & studiato per offrire il massimo comfort:
dalla morbidezza dei cuscini, voluminosi e in soffice misto-piuma,
alla chaise longue dalle dimensioni generose fino al poggiapiedi,
dotato di un pratico contenitore.

Each detail of Misvago is designed to provide maximum comfort:
from the softness of the cushions, voluminous and padded with soft
feather, to the cozy chaise longue up to the ottoman, equipped with
an useful container.




sivolo

Un divano moderno dalla marcata personalita, che diventa il protagonista assoluto
dell’area living, grazie alle forme generose e al suo design ergonomico. Oltre all’aspetto
estetico, il focus di Si Volo € sicuramente la comodita: forme ampie ed accoglienti
garantiscono, infatti, un indimenticabile abbraccio di comfort.

It’s a modern sofa with a strong personality, which becomes the absolute protagonist of
the living room, thanks to the generous shapes and its ergonomic design. The aesthetic is
just one of the aspect of Si Volo: its main characteristic is comfort, guarantees by large and
welcoming seats that offer an unforgettable experience of relaxation.

193



) il R T

194 195



Elementi distintivi di Si Volo, oltre al design, sono la seduta con
meccanismo a guide scorrevoli e i poggiatesta reclinabili, in grado
di dar vita ad un divano perfetto dove rilassarsi dopo una dura
giornata di lavoro.

The distinctive elements of Si Volo, besides the design, are the seats
with sliding guides mechanism and the reclining headrests, able to
create a perfect sofa in which relaxing after a rough working day.
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tenerone

Amanti dello stile casual e persone dallo spirito giovane apprezzeranno le proporzioni
generose, la versatilita e la preziosita dei dettagli di questo divano. Tenerone €
un’autentica isola di comfort e relax, grazie a sedute a molle profonde e comode, a
schienali alti e a braccioli ben sagomati. Un sistema componibile con moduli diversi
pensati per rispondere alle esigenze del vivere contemporaneo come, ad esempio, la
pratica panchetta.

Casual style lovers and young-looking people will certainly appreciate the generous
proportions, versatility and preciousness of this sofa. Tenerone is an authentic island of
comfort and relaxation, especially thanks to the deep and comfortable seats with springs,
the high backrests and the well-shaped armrests. A modular system with different modules
available, such as the practical bench, designed to meet the needs of contemporary living.
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Quirilassarsi e d’obbligo: le sedute bottonate creano movimento
ed accolgono in maniera uniforme il corpo, mentre gli ampi cuscini
dorsali offrono un comodo appoggio per la testa.

Relaxation is a must here: the buttoned seats create a pleasant
movement and uniformly embrace the body, while the large back
cushions offer a comfortable head support.
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togo

Un prodotto senza tempo adatto a tutti gliambienti e gli stili, Togo & la perfetta sintesi
tral'essenzialita contemporanea e la preziosita dei dettagli. Un divano funzionale e
accogliente, capace di esprimere il proprio carattere deciso anche nelle soluzioni
stand-alone.

A timeless product suitable for every location and styles, Togo is the perfect synthesis
between the today’s essentiality and the preciousness of details. A functional and cozy
sofa, able to express its strong character also in the stand-alone version.
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L’alta qualita sartoriale, che da sempre ci contraddistingue,
raggiunge qui il suo livello piu alto: materiali pregiati, cuciture
realizzate a regola d’arte e cura dei dettagli trovano quila massima
espressione dando vita ad un divano raffinato e prezioso.

The high tailoring quality, which has always distinguished us, finds
here its highest level: precious materials, perfectly made stitching
and attention to details reach the maximum expression and create a
unique and precious sofa.
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Elemento distintivo di questo divano & la sagomatura del bracciolo:
un invito a lasciarsi andare per goderne appieno il comfort.

A distinctive feature of Togo sofa is the armrests shape: an invitation
to sit down and enjoy its unrivalled comfort.




ray’s

Grazie al design snello, alle linee moderne, all'infinita modularita delle composizioni e
allessenzialita dei profili, Ray’s & il protagonista indiscusso di ogni casa, sia moderna che
classica.

Thanks to the slender design, the modern silhouette, the infinite modularity of the
elements and the essentiality of the profiles, Ray’s is the undisputed protagonist of every
environment, both modern and classic.







Le versioni con elementi chaise longue sono vere e proprie isole
direlax ideali per ’'Home Theater, 'ascolto di brani musicali o la
lettura. La configurazione a doppia penisola side by side, invece,
crea un inedito layout di convivialita dove € spontaneo condividere
le proprie passioni.

The chaise longue versions are the perfect solution for watching
movies, listening music or reading in complete relaxation.
Furthermore, you will be able to share your passions in a completely
new and spontaneous way by placing two chaise lounge side by
side.
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poggio

Sia in versione singola che componibile, il nome rivela subito I'intimo segreto di questo
divano moderno e versatile. Poggio, infatti, nasconde un’appagante esperienza di relax:
un comodissimo meccanismo poggiapiedi estraibile.

Whether it is single or modular version, the name immediately reveals the intimate secret of
this modern and versatile sofa. Poggio, indeed, hides a satisfying relaxing experience: a very
comfortable pull out footrest mechanism.
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Il profilo morbido di sedute, braccioli e poggiatesta ¢ la
testimonianza del perfetto equilibrio tra ergonomia ed estetica, tra
funzionalita e comodita del suo design, vivacizzato dall’elemento
penisola che ne prolunga le forme variandone la geometria.

The soft profile of seats, armrests and headrests is the testimony
of the perfect balance between ergonomics and aesthetics,
functionality and comfort of its design enlivened by the peninsula
element, that extends its shapes creating a dynamic geometry.
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viva

Originalita e semplicita si uniscono per dar vita a Viva, un sistema componibile di sedute
ad uno, due posti e ad angolo, estremamente comode e funzionali, dotate di serie di
imbottitura ignifuga. Cosi essenziali nel design, tanto da richiamare alla mente i disegni
dei bambini, consentono una grande flessibilita e versatilita.

Originality and simplicity are combined here and create Viva, an extremely comfortable
and functional modular system with one/two seats and angular sections, equipped with
standard fireproof padding. Its design is incredible essential, so that to remind children’s
drawings, and allow great flexibility and versatility.
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Con Viva ¢ facile creare angoli di convivialita: e sufficiente spostare
un elemento per trasformare lo spazio e farlo diventare altro. |
moduli sono estremamente flessibili ed intercambiabili tra loro
dando vita a spazi direlax sempre diversi. L’'ampia offerta di
rivestimenti nei colori trend del momento, poi, garantiscono un
tocco ulteriore di modernita.

Viva allows to easily make original convivial zones: you can just move
an element to transform the entire space and create something
else. Modules are extremely flexible and interchangeable, creating
always different relaxing areas. The wide range of trendy coverings
available, then, guarantees a further touch of modernity.
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urban

Moderna e raffinata interpretazione del tradizionale divano da sala d’attesa, Urban &
un piccolo gioiello di stile grazie alle forme essenziali, ma confortevoli, e alla scelta dei
rivestimenti a contrasto, ripresa anche dai piedini in metallo verniciato.

Urban is a modern and elegant interpretation of the traditional waiting room sofa. The
essential but comfortable shapes, and the choice of contrasting coverings, used also by the
painted metal feet, make it a small jewel of style.
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Di sicuro effetto, Urban & sinonimo di grande cura, lavoro
artigianale e attenzione per i dettagli. Come le cuciture di schienali
e braccioli, in grado di regalare una sensazione di estrema linearita
e comfort sin dal primo sguardo. Comodita assicurata anche dalla
scelta direalizzare la seduta a molle.

Urban is synonymous with great care, craftsmanship and attention
to detail. Such as the stitching of backrests and armrests, able to
give a sensation of extreme linearity and comfort at the very first
glance. Comfort also ensured by the choice to opt for a spring seat.
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